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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von
NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass
sie auch in der Topausstattung kinderleicht
zu bedienen sind. Wir arbeiten kontinuier-
lich daran, die Qualitat unserer Produkte auf
héchstem Niveau zu halten und stetig zu ver-
bessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem
NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriBen,
Ihr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemas
funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler oder den NABO-Kundendienst unter:
reklamation.nabo.at

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne,
eventuelle Probleme zu l6sen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbes-
sern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierun-
gen vor. Anderungen vorbehalten!



Beachten Sie bei der Verwendung von einem
Elektrogeréat jederzeit die allgemeinen Sicher-
heitshinweise, darunter auch die folgenden:
LESEN SIE DIESE ANLEITUNG UND BEWAH-
REN SIE SIE GUT AUF.

WARNSYSTEM - ICONS

GEFAHR - Unmittelbar geféhrliche
Situation mit schwerer Verletzungs
oder Todesfolge.

WARNUNG - Mdgliche gefahrliche Situ-
ation mit schwerer Verletzungsfolge.

Um das Verletzungsrisiko zu verrin-
gern, muss der Benutzer die Bedie-
nungs-anleitung sorgféltig lesen.

VORSICHT - Mégliche geféhrliche Situ-
ation mit leichter Verletzungsfolge.

Halten Sie Kinder vom Gerat fern, um
Gefahren zu vermeiden.

ACHTUNG - Gefahr von Sachschéden.

DIESES GERAT IST NUR FUR DEN
HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

HINWEIS




SICHERHEITSHINWEISE
GEFAHR - Unmittelbar gefdhrliche Situ-
. ation mit schwerer Verletzungs oder
Todesfolge.
 Offnen oder zerlegen Sie das Gerét nicht
selbst. UnsachgeméBe Montage oder Ver-
anderungen kénnen zu Stromschlag, Kurz-
schluss oder Brand fiihren.
 Stecken Sie keine Stifte, Metallgegenstande
oder andere leitféhige Gegenstande in die
Steckdose.
 Verwenden Sie das Gerét niemals in feuchten
Bereichen, in der Néhe von Wasser oder an
Orten mit direkter Feuchtigkeitseinwirkung.
 Das Gerét darf ausschlieBlich an eine ord-

nungsgemaB installierte Schutzkontakt-
Steckdose (230V ~ 50Hz) angeschlossen
werden.

WARNUNG - Mdgliche gefahrliche Situ-
ation mit schwerer Verletzungsfolge.

e Verwenden Sie die Steckdose nur innerhalb
der angegebenen technischen Grenzwerte
(max. 3680W). Eine Uberlastung kann zu
Uberhitzung, Brand oder Schaden fiihren.

e SchlieBen Sie keine Geréte an, deren unbe-
aufsichtigter Betrieb eine Gefahr darstellen
kann (z. B. Biigeleisen, Heizgerate oder
dhnliche Geréte).

e Verwenden Sie die Steckdose nicht fiir



Gerdte mit Motorkondensatoren (z. B. Kiihl- e Reinigen Sie das Gerat nur mit einem wei-

schréanke oder vergleichbare Gerate). chen, leicht feuchten Tuch.
 Halten Sie das Gerdt auBerhalb der Reich- e Verwenden Sie keine aggressiven Reini-
weite von Kindern. gungsmittel oder Ldsungsmittel.

* Verwenden Sie keine beschédigten Gerdte. e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser
Bei Beschédigungen durch Transport oder  oder andere Flissigkeiten.
Betrieb wenden Sie sich an den Verkdufer.
ACHTUNG
VORSICHT - Mdgliche gefahrliche Situ- Gefahr von Sachschaden.
ation mit leichter Verletzungsfolge. Nicht hintereinander stecken
© Nur zur Verwenden in trockenen R&umen.
 Positionieren Sie das Gerat so, dass es im Not- ‘.‘ Nicht abgedeckt betreiben
fall schnell und einfach entfernt werden kann. )
* Vermeiden Sie Feuchtigkeit, extreme Tem- e Verwenden Sie das Gerat nicht mit Verldn-
peraturen, starke Vibrationen und StoBe. gerungskabeln.




o Betreiben Sie ausschlieBlich Geréte, deren
Leistung die zuldssige Maximalbelastung der
Steckdose nicht Uberschreitet.

* Die Funkreichweite kann durch bauliche
Hindernisse (z.B. Stahlbeton) oder elekt-
romagnetische Storungen beeintrachtigt
werden. Halten Sie ausreichenden Abstand
zu Storquellen wie: Leuchtstofflampen,
schnurlosen Telefonen, Kopfhorern, Fern-
sehern, Monitoren, elektrischen Leitungen.

B Hinwess

 Bei getrenntem Stecker besteht keine Span-
nung am Ausgang.

 Die Steckdose unterstiitzt ausschlieBlich

2,4-GHz-WLAN und keine 5-GHz-WLAN-
Verbindungen.

o Fir die Fernsteuerung tiber die Tuya App
miissen Smartphone und Steckdose mit
dem Internet verbunden sein.

 Bei Verlust der WLAN-Verbindung kann die
Steuerung in kurzer Entfernung weiterhin
Uiber Wireless Streaming erfolgen.

e App unterstiitzt ab i0S 8.0 / Android 4.4.

* Die Reichweite der Funkverbindung hangt
von den Grtlichen Gegebenheiten ab.

LIEFERUMFANG
1x Produkt (SST 100)



TECHNISCHE DATEN TUYA SMART APP INSTALIEREN

e Leistung: 230V~ 50Hz 16A 3680W 1. Suchen Sie im App Store / Play Store nach
® 2,4 GHz Wi-Fi-Verbindung der App TuyaSmart oder scannen Sie den
e Schutzkontakt Stecker QR-Code.

o Steuerbar mittels TUYA App (Hinweis: Die- 2. Offnen Sie die Tuya App und klicken Sie auf
ses Gerat wird (iber eine App eines Dritt- Registrieren.
anbieters gesteuert. Fir die Funktionalitdt, 3.Geben Sie Ihre E-Mail / Tel. Nummer ein
Verfiigharkeit und Datensicherheit dieser ~ und klicken Sie auf Verifizierungscode

App Ubernehmen wir keine Haftung.) erhalten.
o Sprachsteuerung: kompatibel mit Alexa, 4.Geben Sie den erhaltenen Code ein. Das
Google Assistant usw. System erstellt anschlieBend automatisch

e Funktionen: Timer, Gerdte gruppieren, ein Konto fiir Sie.
Familienfreigaben verwalten, Energiever- 5. Wenn Sie bereits ein Tuya-Konto besitzen,
brauchsmessfunktion geben Sie Ihre Kontodaten ein und klicken
o Farbe: WeiB Sie auf Anmelden.



Tuya App QR-Code

SMART-STECKDOSE HINZUFUGEN

1. Aktivieren Sie am Smartphone WLAN,
Bluetooth und die Standortfunktion.

2.SchlieBen Sie die Steckdose an die Strom-
versorgung an.

3. Offnen Sie die Tuya App, klicken Sie oben
rechts auf das + und wéhlen Sie Gerét
hinzufiigen aus.

Pus -+

Q wiekamic G Gerit hinzufiigen

} szeneerstellen
Favoriten
3 Favoritenkarten hinzufiigen
g

53 scannen



4.Wahlen Sie das richtige WLAN-Netzwerk 5. DieSteckdose wird automatisch gesucht
aus und geben Sie das Passwort ein. Kli-

cken Sie anschlieBend auf Weiter.
(Die Steckdose unterstiitzt nur 2,4-GHz-
WLAN und kein 5-GHz-WLAN.)

und verbunden.

Nach Geréten in der Nahe suchen ...

Stellen Sie sicher, dass das Gert eingeschaltet ist und

) ) (2] NABO SST 100
WLAN-Informationen eingeben
Wahlen Sie das Gerat fiir Wi-Fi aus und geben
SIsiCesKSorkeln 6. Nach erfolgreicher Verbindung Klicken Sie
= my HOME-WLAN WLAN auswahlen auf Fertig.

1 Gerat(e) erfolgreich hinzugefiigt
6 kKK AR KKK

(1
G NABO SST 100

Hinzufiigen erfolgr.



VERWENDUNG DES GERATS
EIN-/AUSSCHALTEN

Schalten Sie Ihr Gerét jederzeit und tiberall
ein oder aus, solange Ihr Smartphone und die
Steckdose mit dem Internet verbunden sind.
Auch wenn die Steckdose die Netzwerkverbin-
dung verliert, kann sie (iber Wireless Strea-
ming in kurzer Entfernung weiterhin gesteuert
werden.

ZEITPLANE / TIMER EINSTELLEN

Folgen Sie den Anweisungen in der Benutzer-
oberflache der App, um die Timer-Funktion
einzurichten.

GRUPPENSTEUERUNG

Klicken Sie oben rechts auf das Bearbei-
tungssymbol, um Geréteinformationen zu
andern oder eine Gruppe zu erstellen (wenn
mehrere Gerdte vorhanden sind).

Mit der Gruppensteuerung kénnen mehrere
Geréte gleichzeitig ein- oder ausgeschaltet
werden.

COUNTDOWN-TIMER EINSTELLEN
Folgen Sie den Anweisungen in der App, um
die Countdown-Funktion zu aktivieren.



SPRACHSTEUERUNG

Sie kénnen die Steckdose per Sprachbefehl

liber Google Home oder Alexa steuern.

1. Melden Sie sich bei Inrem Google Home-
oder Alexa-Konto an.

2.Suchen Sie nach TuyaSmart oder Smart
Life und aktivieren Sie die Verbindung.

3. Nach erfolgreicher Verkntpfung lhres Tuya-
Kontos mit dem Sprachassistenten konnen
Sie die Steckdose per Sprachsteuerung
bedienen.

KONFORMITAT

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH,
dass sich das Gerdt NABO SST 100 in Uber-
einstimmung mit den folgenden Anforderun-
gen befindet: RoHS-Richtlinie 2011/65/EU,
Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU und Oko-
design Richtlinie 2009/125/EG.

Die vollstandige Konformitétserkldrung finden
Sie unter: content.nabo.at

q3

IMPORTEUR / HERSTELLER
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at



ENTSORGUNG
DE | Das Symbol der durchgestri-
E chenen Abfalltonne auf Rédern auf
== dem Produkt oder seiner Verpa-
ckung bedeutet, dass das Gerét nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern eine
separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen das
Altgerét kostenfrei bei einer geeigneten kom-
munalen Sammelstelle fiir Elektro- und Elekt-
ronikaltgerdte, z.B. einem Wertstoffhof,
abgeben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer
Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ
kénnen Sie kleine Elektroaltgerdte mit einer
Kantenldnge bis zu 25 cm bei Handlern mit
einer Verkaufsflache flir Elektro- und Elektro-

nikgerate von mind. 400 m2 oder Lebensmit-
telhdndlern mit einer Gesamtverkaufsfldche
von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals
im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte anbie-
ten, unentgeltlich zurlickgeben. GroBere Alt-
gerdte konnen beim Neukauf eines Gerats der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Geréat
erflillt, bei einem entsprechenden Handler
kostenfrei zurlickgegeben werden. Bezliglich
der Modalitaten der Riickgabe eines Altgerdts
im Fall der Auslieferung des neuen Gerdts,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Bitte
entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Ent-



sorgung des Produkts sdmtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden konnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsor-
genden Gert selbst verantwortlich sind.
AT | Das Symbol der durchgestri-
E\/ chenen Abfalltonne auf Rédern auf
== dem Produkt oder seiner Verpa-
ckung bedeutet, dass das Gerét nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern eine

separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen das
Altgerét kostenfrei bei einer geeigneten kom-

munalen Sammelstelle fiir Elektro- und Elekt-
ronikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof,
abgeben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer
Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ
kénnen Sie Elektroaltgerate beim Kauf eines
neuen Gerdts der gleichen Art und mit dersel-
ben Funktion bei einem stationdren Handler
unentgeltlich zurlickgeben. Beziiglich der
Modalitdten der Riickgabe eines Altgeréts im
Fall der Auslieferung des neuen Gerats, wen-
den Sie sich bitte an lhren Handler.

Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor
der Entsorgung des Produkts sémtliche Batte-
rien und Akkus sowie alle Lampen, die zersto-



rungsfrei entnommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsor-
genden Gerét selbst verantwortlich sind.

Das Gerét kann Stoffe enthalten, die bei fal-
scher Entsorgung Umwelt und menschliche
Gesundheit gefahrden konnen. Das Mate-
rialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren und
Ressourcen zu schonen. Durch die getrennte
Sammiung von Altgeréten und deren Recycling
tragen Sie zur Vermeidung negativer Auswir-
kungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit bei.

GARANTIEURKUNDE

Fir dieses Gerdt ibernehmen wir 24 Monate
Garantie!

Wir verpflichten uns, wahrend der 24-monati-
gen Garantiezeit Ihr Gerét kostenlos instandzu-
setzen bzw. Ihrem Fachhandler die Ersatzteile
kostenlos zur Verfligung zu stellen, wenn es
infolge eines Fabrikations- oder Materialfeh-
lers versagen sollte. Weitergehende Anspriiche
gegen uns sind ausgeschlossen. Beschadi-
gungen welche durch héhere Gewalt oder auf
dem Transportweg entstanden sind, sind aus-
geschlossen.



GARANTIEBEDINGUNGEN
1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufda-

tum und erstreckt sich tiber 24 Monate.
Der Beginn der Garantiezeit gilt als nach-
gewiesen, wenn der Kdufer den Kaufbe-
leg (Quittung / Kassenzettel) zusammen
mit der vom Verkéufer ausgefiilliten und
unterschriebenen Garantiekarte verlegt.
Die Seriennummer des Produktes muss
mit der eingetragenen Nummer auf der
Garantiekarte Ubereinstimmen!

. Wahrend der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Méngel, soweit sie nach-
weislich auf Fabrikations- oder Material-
fehler zuriickzufiihren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind

Schéden, die durch unsachgeméBe Hand-
habung, Nichtbeachtung der Anleitung und
betriebsbedingte Abnutzung auftreten.
Ebenso erstreckt sich die Garantie nicht
auf VerschleiBteile und leicht zerbrechli-
che Materialien. Beschadigungen welche
auf dem Transportweg entstehen gehen zu
Lasten des Kéufers.

. Der Garantieanspruch erlischt, sobald

Personen in das Gerat eingreifen, die von
NABO nicht fiir den Service autorisiert sind
— ebenso, sobald das Gerdt zu gewerbli-
chen Zwecken eingesetzt wird.



5. Die Entscheidung Uber Reparatur, Aus-

tausch oder Ersatz bleibt bei uns. Ausge-
tauschte oder ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum dber. Durch Reparatur oder Tei-
leersatz wird die urspriingliche Garantie-
zeit nicht verlangert!

. Heben Sie unbedingt die Originalverpa-
ckung auf, damit das Gerat im Servicefall
ohne Beschadigungen transportiert wer-
den kann.

. Wenden Sie sich im Garantiefall an lhren

Fachhéndler oder an eines unserer auto-
risierten Service-Center.

8. Weitergehende Anspriiche sind ausge-

schlossen! Sollten Teile dieser Bestim-
mung unwirksam sein, so gelten sie
sinngemaB. Die Wirksamkeit der Gibrigen
Bestimmungen wird hiervon nicht berlihrt.



Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung
Ihres Reklamationsfalls garantieren kdnnen
méchten wir Sie bitten, diese auf unserer Ser-
viceplattform zu melden: reklamation.nabo.at

Bitte ausfiillen!

Gerdtetyp

Seriennummer

Name des Kéufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers
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